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ศา ล เท พ เจ ้ า ก ว น ด ู Guan Yu Shrine 

ม ู ล น ิ ธิ ไ ฉ ่ ซิ ง เอ ี ย Chai Zing Eia Shrine 

ศา ล เจ ้ า พ ่ อ เส ื ่ อ Chao Po Sue Shrine 

ว ั ด เห ล ี ่ ย น ฮั ่ ว เก า ะ Wat Lian Hua Tho 

ศา ล เจ ้ า ท ่ า ม ก ุ ง ห ย ่ า Tam Gong Yia Shrine 

ศา ล เจ ้ า เห ้ ง เจ ี ย Heng Jia Shrine 

พ ร ะ โพ ธิ ส ั ต ว ์ ก ว น อ ิ ม Bodhisattva Guan Yin 

ท ้ า ว ม ห า พ ร ห ม Brahma 

ศา ล จ ้ า ว แม ่ ท ั บ ท ิ ม Chao Mae Thabthim Shrine 

ม ู ล น ิ ธิ โร ง เจ เต ๋ า บ ้ อ เก ็ ง ห า ด ให ญ่ 

Tao Bo Keng Vegetarian House Foundation 

ม ู ล น ิ ธิ เม ต ต า ธร ร ม พ ร ะ โพ ธิ ส ั ต ว ์ ก ว น อ ิ ม 

Metta Dharm Bodhisattva Guan Yin Foundation 

ศา ล เจ ้ า ซา เจ ี ย ง ก ุ ล 

Sa Jiang Koon Shrine (Hatyai's City Pillar) 

วิหาร พ ร ะ แม ่ ศร ี ม ห า อ ุ ม า เท ว ี Sri Maha Uma Devi Shrine 
จ ิ ห า ร พ ร ะ แม ่ ม ห า ล ั ก ษ ม ี เท ว ี Maha Lakshami Devi Shrine 
ศา ล เจ ้ า น า จ า ไท จ ื ้ อ Naja Tai Zhu Shrine 

ม ู ล น ิ ธิ เท ิ ด ค ุ ณ ธ ร ร ม Tert 4 ท น ท ท ล ไท ล เท Foundation 

ศา ล ห ล ั ก เม ื อ ง ส ง ข ล า Songkhla City Pillar Shrine 

ศา ล ป ู ่ เจ ้ า เข า เข ี ย ว (ป ู ่ ท ว ด เข า แด ง ) 

Pu Chao Khao Khieo Shrine 

ต ํ า ห น ั ก พ ร ะ โพ ธิ ส ั ต ว ์ ก ว น อ ิ ม 

Temple of Thousand Hands Bodhisattva Guan Yin 

ศา ล เจ ้ า พ ่ อ ต า ซี Por Ta Chee Shrine 

ศา ล เจ ้ า ห ง อ เห ี ่ ย ม ไต ่ เต ่ Hok Ngiam Geng (Hatyai Shrine) 
ศา ล เจ ้ า ฮ ก เห ง ี ่ ย ม เก ็ ง (ห า ด ให ญ่ ) 


Ngo Hiam Tai Te (Three Eyes God) 
ศา ล เจ ้ า ท ว ด โต ๊ ะ ห ม ุ น Thuart Toh Mun Shrine 
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רו 
เท พ เจ ้ า ก ว น อ ู ไต ้ ร ั บ ก า ร ย ก ย ่ อ ง ว ่ า เป ็ น เท พ แห ่ ง ค ุ ณ ธ ร ร ม‏ 
แล ะ ม ี ค ว า ม ชื ่ อ ส ั ต ย ์ จ ู ง ม ี อ ํ า น า จ บ ร ิ ว า ร เป ็ น เท พ แห ่ ง ค ว า ม‏ 
เข ้ ม แข ็ ง เด ็ ด เด ี ๋ ย ว อ ง อ า จ ไม ่ ห ว ั น ต ่ อ ศั ต ร ู บ า ง ค น เร ี ย ก ศา ล เจ ้ า‏ 
พ ่ อ ม ้ า ผู้ ห ลั ก ผู ให ญ่ ม ั ก แน ะ น ํ า ให ้ ลู ก ห ล า น ม า ให ว ้ ทุ ก ี เท‏ 
ค ว า ม เจ ร ิ ญ ก ้ า ว ห น ้ า ใน ห น ้ า ท ี ่ ก า ร ง า น เน ื ่ อ ง จ า ก เท พ เจ ้ า ก ว น อ ู‏ 


เป ็ น ธา ต ุ ไฟ เช ื ่ อ ก ั น ว ่ า ค น ท ี ่ เก ิ ด ธา ต ุ น ้ า ม า ไห ว ้ จ ะ ด ี ค น ท ี เก ิ ด 


a y 
ธา ต ุ ท อ ง ท ี ่ เป ็ น ช้า ราชการ ม า ไห ว ้ จ ะ ตี ค น เก ิ ด ธา ต ุ ด ิ น ม า ไห ร ้ 


แล ้ ว เก ิ ด อ ํ า น า จ บ า ร ม ี ค น เก ิ ด ธา ต ุ ไฟ ท ํ า ให ้ เก ิ ด ค ว า ม เช ื ่ อ ม ั ่ น 


ค น เก ิ ด ธา ต ุ ไม ้ ม า ไห ว ้ แล ้ ว เก ิ ด ค ว า ม ร อ บ ค อ บ 


ศา ล เจ ้ า ก ว น อ ู ตั ้ ง อ ย ู ่ เล ข ท ี ่ 43/1 


ถนน ล ะ ม ้ า ย ส ง เค ร า ะ ห ์ ซอ ย 1 

อ ํ า เภ อ ห า ด ให ญ่ จ ั ง ห ว ั ด ส ง ข ล า 

ห ม า ย เล ข โ ท ร ศั พ ท ์ 0 7424 4016 
ב‎ 

เว ล า ท ิ เห ม า ะ 

ว เห ม า ะ ส ม ใน ก า ร ส ั ก ก า ร ะ 

ต ั ้ ง แต ่ เว ล า 07.00 น .-17.00 น 





Guan Yu Shrine is located at 


43/1 Thanon Lamai Songkraw 
Soi 1, Amphur Hatyai, Songkhla, 
Jet 0 7424 4016. The proper 
el to pay worship to Guan Yu 
is during 7.00 am - 5.00 pm. 





Guan Yu Shrine 


Guan Yu is regarded as the god of virtue 
who was very honest with a lot of followers. 


Someone 


calls the shrine 8 shrine of Horse 


Guardian Spirit. Usually, elders suggest their 


children 1 ๐ 9 Pay respect to Guan Yu every 


year for progress חן‎ work. As Guan Yu is in 
Fire Element, it is believed that its good for 


anyone. in the Water Element pay worship to 


Guan Yu; anyone חן‎ Gold Element would be 


a good government officer, anyone in Earth 
Element would be of pretige: anyone in Fire 


Element would be of confidence, and anyone 
in Wood Element would be of deliberation. 
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ม ู ล น ิ ธิ ไ ฉ ่ ซิ ่ ง เอ ื ๋ เอ ี ย 


v בי‎ 34 LEN 
ม ู ล น ิ ธิ ศา ล เจ ้ า ไ ฉ ่ ซิ ง เอ ี ย ได ้ ก ่ อ ต ั ง ม า 
VERE eta cat 
ต ั ง แต ่ ป ี 2538 โด ย ม ื อ ง ค ์ เท พ ไอ ่ ซิ ง เอ ี ย 
al al a 
เป ็ น พ ร ะ ป ร ะ ธา น แล ะ ม ี เท พ ท ี ป ร ะ ด ิ ษ ฐา น 
3 Cd ฆ a ₪ 2 
อ ี ก ห ล า ย อ ง ค ์ ได ้ ม ี ก า ร พ ั ฒ น า จ ั ด ต ั ง เป ็ น 
ma 4 ב ו‎ a 
ม ู ล น ิ ธิ เพ ื ่ อ ช่ ว ย เห ล ื อ โด ย ผู ้ ม ี จ ิ ต ศร ั ท ธา แล ะ 
ป ร ะ ชา ชน ท ั ว ไป ร ่ ว ม ก ั น จ ั ด พ ิ ธี แห ่ พ ร ะ ใน 
a 1 al a 
เท ศก า ล ก ิ น เจ ห า ด ให ญ่ เท พ ท ี ส ํ า ค ั ญ ค ื อ 
in 4 ב 1 - ו‎ a 
เท พ ไจ ่ ซิ ง เอ ี ย เจ ้ า แม ่ ก ว น อ ิ ม ไต ่ เซ ี ย ฮุ ก จ ั ง 
เท พ ส า ม ต า เท พ น า จ า ก ิ ม จ า ป ั ก จ า 
ป ร ะ ชา ชน ท ั ว ไป น ิ ย ม ขอ พ ร ให ้ ม ี ส ุ ข ภ า พ 
แข ็ ง แร ง ม ี โซ ค ล า ภ ค ้ า ขา ย เจ ร ิ ญ ร ุ ่ ง เร ื ่ อ ง 
4 ฆ ₪ ow 9 บ ‘ 
ซึ ง จ ะ ม ี ก า ร จ ั ด ง า น ส ํ า ค ั ญ ป ร ะ จ ํ า ป ี ได ้ แก ่ 
จ ั น ป ร ะ ส ู ต ิ ขอ ง เจ ้ า แม ่ ก ว น อ ิ ม ง า น เท ศก า ล 
ก ิ น เจ ม ู ล น ิ ธิ ไอ ่ ซิ ง เอ ี ย 



















Chai Zing Eia Shrine 
Chai Zing Eia Shrine Foundation has been 
established since 1995 where Chai Zing Eia, the 
god of wealth, is the principal with many other 
deities. A foundation of the 
shrine was established with 
the intention to provide aid. 
Devotees and other people 
co-organize a function 
of Buddha parade in 
Hatyai Vegetarian 
Festival. Significant 
deities of the shrine E 
are Chai Zing Eia, 
Guan Yin, Tai Sia Hook Jang, Tri-Netre, Naja; 
Kimja, and Pakja. 





ส ส ร ร: 


The shrine is situated at 339 
Thanon Thung Sao Soi 2, 
Tambon Hatyai, Amphur Hatyai, 
Songkhla. Tel. 08 9505 4346. 
The manager is Mr. Sitthichok 
Reungkham. 
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v ง 
ศา ล เจ ้ า พ ่ อ เส ื อ 
ม Y ' ด A ב‎ a a 1 ₪ 0 a พ 
ศา ล เจ ้ า พ ่ อ เส ื อ ” ห ร ื อ ท ี ค น จ ี น เร ี ย ก ว ่ า “ต ั ว เล ่ า เอ ี ย ” เป ็ น 
ศา ล เจ ้ า เก ่ า แก ่ ท ิ ค น จ ี ่ น ร ว ม ไป ถึ ง ค น ไท ย ให ้ ค ว า ม เค า ร พ แล ะ 
น ิ ย ม ม า ก ร า บ ไห ว ้ ก ั น ม า ก โด ย “เส ื อ ” เป ็ น ส ั ต ว ์ ท ี ่ ค น จ ี ่ น เช ื อ ว ่ า 
a <£ a «a X v aa ม 
ม ี ฤทธิ์ เด ชม า ก ส า ม า ร ถ ป ร า บ ผี ห ร ื อ ส ิ ง เล ว ร ้ า ย ขอ ง ชี ว ิ ต ได ้ 
ห า ก บ ้ า น ใคร ต ั ง อ ย ู ่ บ ร ิ เว ณ ท า ง ส า ม แพ ร ่ ง ห ร ื อ จ ุ ด ท ี ่ ถื อ ก ั น ว ่ า 
จ ะ ม ี ว ิ ญ ญ า ณ เ ล ว ร ้ า ย พ ุ ่ ง เข ้ า บ ้ า น จ ะ น ิ ย ม เอ า เส ื อ ค า บ ด า บ 
ไป แข ว น ไว ้ ท ี ่ ห น ้ า บ ้ า น เพ ื ่ อ ขจัด ส ิ ง เล ว ร ้ า ย เค ร า ะ ห ์ ร ้ า ย ท ี ่ จ ะ ม า 
v 
0 1 4 
ก ล ํ า ก ร า ย ชี ว ิ ต ขอ ง เร า ให ้ พ ั น ไป ห ร ื อ ว ่ า บ ร ร เท า ล ง ได ้ จ ึ ง เป ็ น ท ี 
เค า ร พ ส ั ก ก า ร ะ ขอ ง ค น เป ็ น จ ํ า น ว น ม า ก ; 


ว ิ ธี ส ั ก ก า ร ะ ไห ว ้ ด ้ ว ย ธูป 18 ด อ ก Ün 6 ก ร ะ ถา ง เท ี ย น แด ง | 
1 ค ู ่ แล ะ พ ว ง ม า ล ั ย 1 พ ว ง ส ่ ว น ก า ร ส ั ก ก า ร ะ เจ ้ า พ ่ อ เส ื อ จ ะ ต ้ อ ง | 
Ja | ซ้ | 
ซื ่ อ เค ร ื อ ง เซ ่ น ซึ ่ ง ป ร ะ ก อ บ ด ้ ว ย ห ม ู ส า ม ชั น ไข ่ ส ด แล ะ ข้ า ว เห น ี ย ว | 


ห ว า น | 


ส ํ า ห ร ั บ เว ล า ท ี เห ม า ะ ส ม ส ํ า ห ร ั บ ก า ร เด ิ น ท า ง ไป ส ั ก ก า ร ะ ค ื อ 
เว ล า 07.00 - 16.00 น . 


ศา ล เจ ้ า พ ่ อ เส ื อ 

ตั ้ ง อ ย ู ่ ท ี ่ ถนน น ิ พ ั ท ธ์ อ ุ ท ิ ศ 2 
อ ํ า เภ อ ห า ด ให ญ่ 

จ ั ง ห ว ั ด ส ง ข ล า ใก ล ้ ก ั บ 

โร ง แร ม ล ี ก า ร ์ เด ้ น 

ห า ด ให ญ่ แล ะ ค ว ร 

แต ่ ง ก า ย ส ุ ภา พ 


























Chao Po Sue Shrine 


The Shrine of Chao Po Sue (Tiger 
Guardian Spirit) or “Tua Lao Eah” 
among Chinese, is an old Chinese 


se Sst ca Pp คี พ ee Ri Ba ee 755 


shrine which is widely revered among 
- Thai and Chinese ancestry people. 


๑ น ป รั 2: 


“Tiger” has been believed to be of 
: supernatural power that can defeat 
ghosts and evils to life. If any house 
is located at a three-way junction or 
at any place where is believed that 
evil spirit can run into the house, it 
is advised to hang an image of tiger 
holding a sword in mouth in front 
of the house to wipe out or relieve 
evils and misfortune that might 
come into life. So Tiger has been 
respected among a lot of people. 





How to worship Tiger. 

In worship to the Chao Po Sue, 18 joss sticks: 
in 6 joss stick pots and a couple of red candles | 
and 1 garland are necessary including streaky pork, = 
fresh egg, and sweet glutinous rice. The best time 
to pay worship is durng 7.00 am-4.00 pm. 

The Chao Po Sue Shrine is located at Thanon 
Nipatuthit 2, Amphur Hatyai, Songkhla, near Lee 
Garden Hotel. Polite dressing are required. 


23900008006 
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ว ั ด เจ ้ า แม ่ ก ว น อ ิ ม ป า ง ป ร ะ ท า น พ ร พ ร ะ ห ั ต ถ ์ ขวา 
กิ ง ไผ ่ แล ะ พ ร ะ ห ั ต ถ ์ ช้ า ย ท ร ง ถื อ แจ ก ั น เท ค ว ่ า เฟ่ 
ท า น น ั ้ า ท ิ พ ย ์ ห ม า ย ถึ ง ก า ร ปั ด เป ่ า ร ั ก ษา ป ร ะ ท ั บ 
ย ื น บ น ด อ ก บ ั ว ร อ บ อ ่ า ง ม ี ป ล า ท อ ง ส า ม ต ั ว ตั ้ ง อ ย ู ่ 
เพ ื ่ อ 


ท ร ง 
ป ร ะ 





Wat Lian Hua Tho 


The temple of Guan Yin in the 
gesture of compassion, holding 
bamboo twig and right hand and 
a vase in left hand, standing on 
a lotus with 3 golden fishes 
surrounded. The statue of Guan 
Yin is situated in the front while 
many other statues are in the 
building for worshiping. 


Wat Lian Hua Tho 
is located on Thanon 


Nipatuthit 3, Amphur 
Hatyai, Songkhla. 








เท พ ท ่ า ม ก ุ ง ห ย ่ า น ั ง โร ว ม จ ิ | 
ees: ห ย ่ า น ั บ เป ็ น ศู น ย ์ ร ว ม จ ิ ต ใจ ขอ ง พ ี น ้ อ ง ป ร ะ ชา ชน 
. ล ู ให ล า น ม า ก ร า บ ไห ว ้ อ ย ่ า ง ดี ฆา เล ้ ม อ โด ย บ ู ชา ขอ ค ว า ม 
ว ย » = g 
sd ล ้ ว น ป ร ะ ส บ ค ว า ม ส ํ า เร ็ จ ร ั ก ษา โร ค ภั ย ให ้ ห า ย 
q v i a 
r ก ล ่ า ว ก ั น ว ่ า เซ ี ย ม ซี ขอ ง ท ่ า น แม ่ น ย ํ า ป ั จ จ ุ บ ั น ได ้ จ ด ท ะ เบ ี ย น 
r น aa adv r = 
5 ม ี ว ั ต ถุ ป ร ะ ส ง ค ์ เพ ื ่ อ ช่ ว ย เห ล ื อ ผู ้ ป ร ะ ส บ ภั ย 
แล ะ ให ้ เบ ุ ต ร ธิ ด า ซี ่ | 
ผู ท ุ น ก า ร ศึ ก ษา แก ่ บ ุ ต ร ธิ ด า ซึ ง ม ี ก า ร จ ั ด ง า น อ ล อ ง ป ร ะ จ ํ า ป ี 
ว ั น ค ล ้ า ย ว ั น เก ิ ด ขอ ง ท ่ า น ค ื อ ว ั น 8 ค ํ า เด ื 
upane anna tee 8 ค ํ า เด ื อ น 4 จ ี น แล ะ เป ็ น 
ว ั น ถื อ ศี ล ก ิ น ผัก 
ศา ล เจ ้ า ท ่ ja א‎ 
0 ee ต ั ง อ ย ู ่ ต ร ง ข้ า ม ก ั บ ศา ล เท พ เจ ้ า ก ว น อ ู 
ถนน ล ะ ม ้ า ย ส ง เค ร า ะ ห ์ ซอ ย 1 อ ํ า เภ อ ห า ด ให ญ่ จ ั ง ห ว ั ด 
ส ง ข ล า 


Tam Gong Yia Shrine 
is a god that is the heart center of 


Tam Gong Yia 
orship to and 


| the people. A lot of people always pay שש‎ 
often request for bless that are all accomplished as well 
hat the fortune sticks of 
















as illness treatment. It is said t 
rate. Nowadays, the shrine is 


Tam Gong Yia is very accu 
Foundation” with the 


“Dharmmakong 
to sufferers and provide 
is on the eighth 


already registered as 
objectives to provide assistance 
scholarships to children. Its annual event 


day of the fourth month in Chinese calendar that are 


regarded as the vegetarian days. 
The shrine is located opposite Guan Yu Shrine on 
kraw Soi 1, Amphur Hatyai, Songkhla. 





Thanon Lamai Song 
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y ม = 
ศา ล เจ ้ า เห ง เจ ย 
y ' ש‎ a | Y 
เจ ้ า พ ่ อ เห ้ ง เจ ี ย ห ร ื อ ซุ น ห ง อ ค ง เป ็ น เท พ ผู ้ ป ร ะ ท า น 
ค ว า ม ส ุ ข แ ล ะ เป ็ น ผู ้ ก ํ า จ ั ด เห ล ่ า ป ี ศา จ ร ้ า ย ชน ชา จ จ ี น จ ึ ง 
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Heng Jia Shrine 


Heng Jia or the Magic d 
Monkey is the god who gives 
happiness and drives out evils, 
so the Chinese people often 
pay worship to him that 
resembled witha statue of the 
God of Monkey. 

The shrine is located on Thanon Khlong Rian 2 Soi 9, 
-Amphur Hatyai, Songkhla. 
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Bodhisattva Guan Yin 


Bodhisattva Guan Yin is located on Mount 
Khor Hong within the boundary of Hatyai City 
Municipality Park. It was built from 9 white-jade 
stones by skillful Chinese craftmen from Hu Pei 
of China with its dimension of 9.90 meters in 
height with left hand holding ewer in standing 
position on a lotus. The statue-was built on the 
occasion of HM King’s Bhimibhol Accession to 
the Throne Celebration and has become a 
significant and holy shrine of Hatyai. 
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Brahma 


Brahma or four-face Brahma the Creator God 
is located on a hilltop of Mount Khor Hong in 
Hatyai City Municipality Park. It is highly revered 
among Thai people and Chinese descendants in 
Thailand, Malaysia, and Singapore. 
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Tao Bo Keng Vegetarian House Foundation 


Established by its foundation committee and 
devotees in Hatyai City with the intention to 
organize a vegetarian festival and this shrine 
installed Tao Bo Keng and Kew Aog to be the 
chairmen of the shrine and the shrine then has 
been the first vegetarian venue of Hatyai since 
1994. The vegetarian festival and cattle’s lives 
saving function are its annual tasks. The revered 
gods of the shrine are Mother Goddess, Tao Bo, 
Gu Ong Tai Te, Bodhisattva Guan Yin, Buddha 
statues in 3 postures, Chinese Buddha, Jade 
Emperor, Guan Yu. The shrine emphasizes on 
benediction, Dharma practice, praying, and 
Dharma lecture. 


ia ga‏ ₪ ₪ ₪ ₪ ₪ ₪ ₪ ₪ 53-53 שש 2 ₪ ם 








มู ล น ิ ธิ เม ต ต า ธร ร ม พ ร ะ โพ ธิ ส ั ต ว ์ ก ร น อ ิ * 


(ศา ล เจ ้ า ก ว น อ ิ ม จ ั น ท ร ์ ว ิ โร จ น ์ ) 

ศา ล พ ร ะ โพ ธิ ส ั ต ว ์ ก ว น อ ิ ม ส ร ้ า ง ม า เป ็ น เว ล า 5 ป ี ผนัง บ ุ 
ด ้ ว ย ห ิ น อ ่ อ น เม ื อ ง ค ์ พ ร ะ โพ ธิ ตั ต ว์ ก ว น อ ิ ม พ ั น ม ี อ เป ็ บ ห ร ะ ก 
ขน า ด ส ู ง 2.60 เม ต ร ห น ้ า ต ั ก ก ว ้ า ง 2 เม ต ร เป ็ น ท ี ่ เค า ร พ ล ั ก ก า ร 
รา ร อ ง ขา ว ไท ย เศ ะ ชาว ห ย ล ื อ ส า ย จ ึ น ต ล ร ค า ร ป ชร 
เท พ ท ี ่ ส ํ า ค ั ญ ค ื อ พ ร ะ โพ ธิ ส ั ต ว ์ ก ว น อ ม , พ ร ะ ก ิ ว อ อ ง ไต ้ เด่ แป ะ ก ง 
ผู ้ ค น น ิ ย ม ไห ว ้ ขอ พ ร ให ้ ม ี โช ค ล า ก ค ้ า ขา ย เจ ร ิ ญ ร ุ ่ ง เร ื อ ง ม ี ก า ร 
ป ร ะ ท ั บ ท ร ง อ ง ค ์ พ ร ะ ก ว น อ ิ ม แล ะ อ ง ค ์ พ ร ะ ต ้ า ๆ ใน ว ั น ศุ ก ร ์ เส า ร ์ 
แล ะ ว ั น อ า ท ิ ต ย ์ [ แล ะ ม ี ก า ร จ ั ด ง า น วั น ป ร ะ ตู ต ิ ธง ค ์ พ ร ะ ใน เตือน 
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Metta Dharm Bodhisattva Guan Yin 
Foundation 


Bodhisattva Guan Yin Shrine has been established 
for 5 years, it walls were covered with marble with 
distinguished statue of Thousand-handed Guan Yin of 
2.60 meters height and 2 meter width at the statue’s 
lap. The sacred statue of thousand-handed Guan Yin 
is widely revered among Thais and Chinese-Thais in 
Hatyai and nearby provinces. Its revered statue of 
Guan Yin, Kew Aog Tai Te, Pae Kog are popular in 
asking for fortune and wealth. The trance ceremony 
of Guan Yin and other Spirits are organized on Fridays, 
Saturdays, and Sundays. The annual events of the 
shrine are the celebration of birthday anniversary in 
March and the vegetarian festival, 








ศา ล เจ ้ า ซา เจ ี ย ง ก ุ ล (ศา ล ห ล ั ก เม ื อ ง ห า ด ให ญ่ ) 

ศา ล เจ ้ า ซา เจ ี ย ง ก ุ ล ก ่ อ ต ั ้ ง โด ย ห ล ว ง พ ่ อ อ ุ ้ ย เข ม า ภิ ร โต 
เจ ้ า อ า ว า ส อ ง ค ์ แร ก เม ื ่ อ ป ี พ . ศ . 2490 ซึ ่ ง ว ั ด ค อ ห ง ส ์ ได ้ ร ั บ 
พ ร ะ ร า ช ท า น ก ร ะ ถา ง ธูป แล ะ แผ ่ น จ า ร ึ ก จ า ก ส ม เด ็ จ พ ร ะ เท พ 
ร ั ต น ร า ช ส ุ ด า ส ย า ม บ ร ม ร า ช ก ุ ม า ร ี ภา ย ใน ว ั ด ป ร ะ ด ิ ษ ฐ า น 
พ ร ะ ป ร ะ จ ํ า เม ื อ ง ห า ด ให ญ่ พ ร ะ พ ุ ท ธร ั ต น ะ ขวัญ เม ื อ ง แล ะ ภา ย ใน 
ศา ล เจ ้ า ม ี เท พ เจ ้ า ซา เจ ี ย ง ก ุ ล พ ร ะ โพ ธิ ส ั ต ว ์ ก ว น อ ิ ม เส า ห ล ั ก เม ื อ ง 
ผู ้ ศร ั ท ธา น ิ ย ม ขอ พ ร ให ้ ส ุ ข ภ า พ ร ่ า ง ก า ย แข ็ ง แร ง ศา ล เจ ้ า ซา เจ ี ย ง ก ุ ล 
จ ั ด ง า น ใน ว ั น ส ํ า ค ั ญ ค ื อ ว ั น 1 ค ่ า เด ื อ น 7 แล ะ 1 ค ํ า เด ื อ น 12 
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Sa Jiang Koon Shrine 
(Hatyai’s City Pillar) 


The shrine was established in 1947 by 
Luang Por Oui Khemapirato the first abbot 
of the shrine, located in Wat Khor Hong 
where a City Pillar shrine, bestowed joss 
stick pot, bestowed tablet from HRH Princess 
Maha Chakri Sirindhorn are also located 
along with the Buddha statue of Hatyai 
(Phra Buddha Rattana Kwan Muang), Sa 
Jing Koon God, and statue of Bodhisattva 
Guan Yin. People often visit and bless for 
| health. Its significant day is on the first day 

of waning moon in the seventh month and 


| 
| 
| the first day of the waning moon in the 


twelveth month. 
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Sri Maha Uma Devi Shrine 


The widely respected Uma Maha Devi is 
the goddess of luck and supreme prestige 
who bestows rands and mightiness to believers 
who always adore her. Moreover, Uma Maha 
Devi also bestows affluence, complacence, 
family blessedness and happiness. 

The shrine of Uma Maha Devi in Hatyai 
is situated at 15 Thanon Rajuthit Soi 3, Amphur 
Hatyai, Songkhla, near Thai Hotel. The shrine 
can be contact at Tel. 08 1897 3301, Mr. 
Wanchai Tangsakulrungrot. 
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ก ่ อ ต ั ้ ง เม ื ่ 
น า ย ส ม ห ว ั ง aa 


al v 
ม ี ก า ร จ้ ด ง า น ป ร ะ จ ํ า 


ส ุ ด พ ิ ธี บ ว ง ส ร ว ง พ ร ะ แม ่ ล ั ก ษ ม ี ท ุ ก ว ั น ขึ ้ น 4 ค ํ า เ 


ท ุ ก ป ี 


จ 





ว ิ ห า ร พ ร ะ แม ่ ม ห า ล ั ก ษ ณ ม ี เท ว ี ต ั ้ 
ก แม่ ม ห ก ส ตั ้ ง อ ย ู ่ เล ข ท ี ่ 18 ถนน 
ซอ ย 3 ต ํ า บ ล ห า ด ให ญ่ อ ํ า เภ อ ห า ด ให ญ่ จ ั ง ห ว ั 
ข ล า ห ม า ย เล ข โ ท ร ศั พ ท ์ 08 5640 2274 ad 


. Se 
wW เม ู ่ เข เม แล แล แล 3 ₪ ₪ ₪ ณี 
ก ล ล 





Maha Lakshami Devi Shrine 


Maha Lakshami Devi is the goddess of beauty 
wealth, and abundance. The devi usually bestows 
accomplishment in business, negotiation, commerce, 
business Operation, as well as wealth and Property 
to devotees who always in good practice. The 
shrine was established in 1 989 by Mr.Sombat 
Srisawasnuparp in Collaboration with Mr.Somwang 
Lssarachai and administrate the shrine with important 

annual functions which will be held by mid-June 
in worshiping to Maha Lakshami Devi and on 


the fourth waxing moon day of the tenth month. 


The shrine of Maha Lakshami 
Devi is situated at 18 Mie 
Rajyindee Soi 3, Tambon 25 
Amphur Hatyai, Songkhla. It is 
managed by Mr.Decha Sae Ten 


and can be contacted at Tel. 
08 5640 2274 
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ศา ล เจ ้ า น า จ า ไท จ ื ้ อ 


อ ง ค ์ พ ร ะ น า จ า เป ็ น เซ ี ย น ท ี ่ ท ร ง บ ุ ญ ฤทธิ์ แล ะ ท ร ง 

อ ิ ท ธิ ฤทธิ์ ม า ก ส า ม า ร ถ ช ั บ ภู ต ิ ผี ป ี ศา จ ม า ร ร ้ า ย ต ่ า ง ๆ 
อ ง ค ์ พ ร ะ น า จ า ได ้ ล ้ า เร ็ จ เป ็ น เร ี ย น ใน ขณะ ท ี ่ ย ั ง ม ี ชี ว ิ ต 
อ ย ู ่ ใน โล ก ม น ุ ษ ย ์ ก ล ่ า ว ก ั น ว ้ า ! อ ง ค ์ พ ร ะ น า จ า เป ็ น เซ ี ย น 
จ ต อ ย เป ็ น อ ง ค ร ั ก ษ์ ขอ ง อ ง ค ์ เจ ็ ก เข ี ย น ฮ่ อ ง เช ้ แล ะ เป ็ น 
แม ่ ท ั พ ฟ้า บ ั ญ ชา ก า ร ท ห า ร ฟ้า ท ั ้ ง ส ี ท ิ ค ม ี ธง ส ี เห ล ื อ ง 
เป ็ น ธง ป ร ะ จ ํ า ก อ ง ท ั พ ศา ล เจ ้ า น า จ า ไท จ ื ้ อ จ ั ด ง า น 

ป ร ะ จ ํ า ป ี ใน ว ั น เก ิ ด อ ง ค ์ เท พ น ฮั น ท ี ่ 8 เด ื อ น 4 จ ี น 


ฐ ด พ ิ ธี ส ะ เด า ะ เค ร า ะ ห ์ ต ่ า ง ๆ ร ก ษา อ า ก า ร เจ ็ บ ไข ้ ได ้ ป ่ ว ย 


C 


~ 


Sy 














เร 


เฉ น เพ ต บ ลี 


<= 


a se Che SE ts. 


ร ร อ ฑ์ ร ต ส ม א‎ ซะ บ จ น 2 ะ . 
SR FR A Pee eh a 
4 ava er 
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Naja Tai Zhu Shrine 


in Chinese Stories who is 


can drive out evil. While 


Naja was alive and living in on earth, 


it was said that 


Naja was a great master who was the protector of 


Jade Emperor and was also th 


3 ו 


4 וד‎ อ ก ทึ ก ร - is situated - 
1 n Saeng Sri Soi 4, Amphur 
a Thanon Saeng 
12 Hatyai, Songkhla, Tel. 08 an 
è managed by Mr.Thanawat Issariyaw ot. 


68 שש 


| 
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> 








27 








1 .ו‎ 11. NS TO LL ee Te TE 1 ู 
เ แ แต - 
א‎ WS A Le 2] > 7 " ₪ צי‎ 


₪ g a ana a g = 34 4 
พ ร ะ อ ร ห ั น ต ์ IN ม ู ล น ิ ธิ เท ิ ด ค ุ ณ ธ ร ร ม ก ่ อ ต ั ้ ง ขืน ม า เม ื อ 
היגול‎ 21 ต ุ ล า ค ม 2514 โด ย ใช ้ ชื อ ว ่ า ม ู ล น ิ ธิ ก ิ ม ห ย ง ม ิ ต ร ภา พ ก า ร ป 


ศึ ก ษา ห า ด ให ญ่ ภา ย ห ล ั ง เป ล ี ่ ย น ซื อ เป ็ น ม ู ล น ิ ธิ เท ิ ด ค ุ ณ ธ ร ร ม 
ห า ด ให ญ่ โด ย ม ี ว ั ต ถุ ป ร ะ ส ง ค ์ 1. ส ่ ง เส ร ิ ม ก า ร ศึ ก ษา 2. ส ่ ง เส ร ิ ม 
บ ํ า เพ ็ ญ ส า ธา ร ณ ก ุ ศ ล ว ั น ส ํ า ค ั ญ ข อ ง ม ู ล น ิ ธิ ฯ 







ได ้ แก ่ ว ั น เก ิ ด พ ร ะ อ ร ห ั น ต ์ ว ั น ท ี 14 เด ื อ น 10 
aa a DA ม ע‎ a <a 

ต า ม ป ฏิ ท ิ น จ ี น ขอ ง ท ุ ก ป ี ว ั น ไห ว ้ เจ ้ า ขอ ง ว ั ด ห ร ื อ 

ศา ล ขอ ให ้ ม ี โซ ค ล า ภ ค ้ า ขา ย เจ ร ิ ญ ร ุ ่ ง เร ื อ ง 





ม ู ล น ิ ธิ เท ิ ด ค ุ ณ ธ ร ร ม ตั ้ ง อ ย ู ่ เล ข ท ี ่ 48/44 
ถนน ร า ษ ฎ ร ์ อ ุ ท ิ ศ ต ํ า บ ล ห า ด ให ญ่ 
อ ํ า เภ อ ห า ด ให ญ่ จ ั ง ห ว ั ด ส ง ข ล า 
ห ม า ย เล ข โ ท ร ศั พ ท ์ 0 7425 4925 
โท ร ส า ร 0 7425 4585 
ผู ้ ด ู แล / ผ ู ้ บ ร ิ ห า ร 


น า ย ท ั ก ษิ ณ ต ั น ต ิ พ ิ ม ล พ ั น ธ์ 


2% 





Tert Khunnatham Foundation 


Jee Kong, a Buddhist Saint, is the revered 
god of this foundation which was founded on 
21" October 1971 in the name of “Kimyong 
Mitrapap Karn Suksa Hatyai Foundation” and 
later changed to “Tert Khunnatham Hatyai 
Foundation” with major objectives to promote 
education and to make public merit. The 
important annual event of the foundation is on 
the birthday anniversary of Jee Kong that is 
on the fourteenth day of the tenth month of 


Chinese calendar. 





The foundation is located at 48/44 Thanon 
Rajuthit, Tambon Hatyai, Amphur Hatyai, 
Songkhla, Tel. 0 7425 4925 Fax. 0 7425 4585 
with Mr.Thaksin Tantipimolpan as a manager. 
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ศา ล ห ล ั ก เม ื อ ง ส ง ข ล า 


ศา ล ห ล ั ก เม ื อ ง ส ง ข ล า 


ชา ว ส ง ข ล า เร ี ย ก ว ่ า “ศา ล เจ ้ า พ ่ อ ห ล ั ก เม ื อ ง ดึง ชล า ” un 


เค า ร พ ล ั ก ก า ร ะ ขอ ง ชา ว ส ง ข ล า ตั ว อ า ค า ร ขิ น ส ถา ป ั ต ย ก ร ร ม 


แบ บ จ ี น ar ง ขน ม า พ ร ้ อ ม ก ั บ ก า า ร ศี ม ื อ ง ส ง ข ล า อ ั น ท ํ า ให ้ 


ะ 2 i : 
บ ้ า น เม ื อ ง ใน ล ะ แว ก ค ี ย ง ม ี ร ู ป ท ร ง แบ บ ส 0 า ป ั ต ย ก ร ร ม 


ล ื น ศา ล เจ ้ า พ ่ อ ห ล ั ก เม ื อ ง ส ง ข ล ิ 1 เป ็ น โบ ร า ณ ส ถ า น ส ม ั ย 
ก ร ั ต น โก ส ิ น ท ร ์ พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ ง เก ล ้ า เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว 
ได ้ โป ร ด เก ล ้ า ฯ ให ้ พ ร ะ ย า ส ง ข ล า ฝัง ห ล ั ก เม ื อ ง ส ง ข ล า ม ี อ า ย ุ 
ป ร ะ ม า ณ 169 ₪ ล ั ก ษ ณ ะ เป ็ น ศ ” า ล เจ ้ า แบ บ เก ้ ง จ น ₪ ป ื น ท ี ่ 


เค า ร พ น ั บ โ ล ะ ส ั ก ก า ร ะ ล ิ ง ศั ก ด ิ ์ ส ิ ท ธิ ์ ค ู ่ เม ื อ ง ส ง ข ล า ขอ ง 


ป ร ะ ชา ชน ม า ซ้ า น า น 





אי 






Songkhla City Pillar Shrine 






Songkhla City Pillar Shrine is the sacred 
shrine of Chinese architecture building, was 
established about 165 years ago along with 


the constitution of Songkhla where Chinese 
architecture influenced 






its neighborhood. 
Songkhla City Pillar Shrine becomes an 


archaeological site as it was built since 













Rattanakosin era พ ท อ ท King Rama Ill 


endorsed Phraya Songkhla to bury the city 
pillar. 
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ศา ล ป ู ่ เจ ้ า เข า เข ี ย ว (ป ู ่ ท ว ด เข า แด ง ) 


ปู ่ เจ ้ า เข า เข ี ย ว เ เป ็ น เท พ เจ ้ า ชั ้ น เจ ้ า เข 
น ั บ ถื อ โด ย เช ื ่ อ ว ่ า “ฟู่ ะ ส า ม า ร ถ ด ล บ ั น ด า ล ิ 


q ผู ้ ม ี จ ิ ต ศร ั ท ธา 


ได ้ เค า ร พ เจ ้ า ” จ 


ให ้ ผู ้ ท ี ่ น ั บ ถื อ ได ้ ม ี ค ว า ม ส ุ ขม ี ค ว า ม 1 3 


ม ี ล า ภ แค ล ้ ว ค ล า ด ป ล อ ด ภั ย ท ํ า ม า ค ้ า ขา ย เจ ร ิ 
ร ั ง ขิ ้ น จ า ก ศร ั ท ธา ขอ ง ป ร ะ 


ป เจ ้ า เข า เข ี ย ว ก ่ อ ต ั ง 
25 จ น ถึ ง ป ั จ จ ุ บ ั น แล ะ ะ เป ็ น ท ี ่ เค า ร พ ล ั ก ก า ร ะ 
จ ะ ม ี ว ั น ล ํ า ค ั ญ ค ื อ ว ั น ส ม โภ ช ป ู ่ เจ ้ า 
เด ื อ น 3 


ร ิ ญ ก ้ า ว ห น ้ า ม ี โช ค 
เร ิ ญ ร ุ ่ ง เร ื อ ง 
ศา ล ป ู ่ ซา ชน 
ท ั ่ ว ไป ต ั ้ ง แต ่ ป ี 25 
า ขอ ง ค น ท ั ว ไป โด ย 
ะ จ ํ า ป ี ท ุ ก ว ั น ขึ ้ น 9 ค ํ า 


บ ู ช 
เข า เข ี ย ว ป ร ะ 










ศา า ล ป ู ่ 
เจ ้ า 
บ า เข า เข ี 
יי‎ b ว ตั้ ง อ ย ู ่ ที 6 
ว ด ส ง ล ห ั ว /3 น ม ู ่ 
Ny เข า อ ํ ม ู 7 
า เภ 


32 


Chao” can inspire devotees to get‏ טק" 
happiness and progress with auspiciousness,‏ 
safety, and luck in commerce. Pu Chao Khao‏ 
Khieo Shrine was established with the faith‏ 
of the public since 1982 and have been‏ 
revered among the people. The significant‏ 
annual event of the shrine is on the day of‏ 


ninth waxing moon day of the third month. 


i 
9 


Pu Chao Khao Khieo Shrine 
is located at 82/3 Moo 7 Ban Suan 
Chan, Tambon Hua Khao, Amphur 
Singhanakhorn, Songkhla. Contact 


2 





Mr.Sombat Ananthamekhakul at 
Tel. 08 9653 0786 


Pu Chao Khao Khieo Shrine 
Pu Chao Khao Khieo is a god ranking the 
Lord of Mountain. The devotees believe that 


ถู 





«๑ ๑ 6 ๑ ๐ ๑ 59 ๑99666 
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ต ํ า ห น ั ก พ ร ะ โพ ธิ ส ั ต ว ก ว น อ ม 


(ป า ง พ ั น ม ื อ ) น า ท ว 


เจ ้ า แม ่ ก ว น อ ิ ม พ ร ะ โพ ธิ ส ั ต ว ์ ขอ ง พ ร ะ พ ุ ท ธ ศ า ส น า 
ฝ่า ย ม ห า ย า น เป ็ น พ ร ะ โพ ธิ ส ั ต ว ์ ก ว น อ ิ ม ใน ภา ค ส ต ร ี แส ด ง 
อ อ ก ถึ ง ค ว า ม อ ่ อ น โย น แล ะ แส ด ง ถึ ง ค ว า ม เม ต ต า ก ร ุ ณา 
ให ้ เด ่ น ชั ด ย ิ ่ ง ขึ ้ น ด ั ง เช ่ น ค ว า ม ร ั ก ขอ ง ม า ร ด า ท ี ่ ม ี ต ่ อ บ ุ ต ร 
ซึ ่ ง เป ็ น อ ง ค ์ พ ร ะ โพ ธิ ส ั ต ว ์ ก ว น อ ิ ม ป า ง พ ั น ม ื อ ท ี ่ ม ี ค ว า ม 
ส ว ย ง า ม แล ะ เป ็ น ท ี ่ เค า ร พ ล ั ก ก า ร ะ ขอ ง ป ร ะ ชา ชน ท ั ่ ว ไป 
ท ั ้ ง ชา ว ไท ย แล ะ ซา ว ต ่ า ง ชา ต ิ ส ํ า ห ร ั บ ว ั น ส ํ า ค ั ญ ท ี ่ จ ั ด ขึ ้ น 
ณ ต ํ า ห น ั ก พ ร ะ โพ ธิ ส ั ต ว ์ ก ว น อ ิ ม ป า ง พ ั น ม ื อ น า ท ว ี น ั ้ น 
ม ี ว ั น ป ร ะ ส ู ต ิ พ ร ะ โพ ธิ ส ั ต ว ์ ก ว น อ ิ ม ว ั น ท ี ่ 19 เด ื อ น 6 / 
ว ั น ท ี ่ 29 - 30 จ ี น เด ื อ น 7 ว ั น เท ก ร ะ จ า ด ป ร ะ จ ํ า ป ี เด ื อ น 9 
ซึ ่ ง จ ั ด เป ็ น ง า น ป ร ะ จ ํ า ป ี ผู ้ ค น ม ั ก ก ร า บ ไห ว ้ ขอ พ ร ขอ ให ้ ม ี 
โช ค ล า ภ ค ้ า ขา ย เจ ร ิ ญ ร ุ ่ ง เร ื อ ง 


a ต ํ า ห น ั ก พ ร ะ โพ ธิ ส ั ต ว ์ ก ว น อ ิ ม 

₪5 >< 4 a 1 

ts ต ั ง อ ย ู ่ ท ี ่ เล ข ท ี ่ 116 ห ม ู ่ 2 ถนน เพ ชร เก ษ ม 
ซ 


i? ต ํ า บ ล ค ล อ ง ท ร า ย อ ํ า เภ อ น า ท ว ี จ ั ง ห ว ั ด | 
๑ r 

2 ส ง ข ล า ห ม า ย เล ข โ ท ร ศั พ ท ์ 07431 8439, 
ถึ 081 6093799 โด ย น า ง ป ิ ย ะ ด า แซ ่ ล ิ ม 
> 
2 
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Temple of Thousand Hands Bodhisattva 


Guan Yin 

Bodhisattva Guan Yin was an appearance of Buddha 
in female body, signifying mercy and and gentleness 
as the love of a mother to her child. The statue of 
Thousand Hands Bodhisattva Guan Yin is situated at 
this temple and revered among both Thais and foreigners. 
Annual events of this shrine are on the nineteenth of 
the sixth month, the twenty ninth and the thirtieth of 
the seventh month, and the function of giving food on 
the ninth month. The people usually pay worship to 


and request for good luck and good progress. 



























v ' 
ศา ล เจ ้ า พ ่ อ ต า ซี 
ง ๐ a 4 + 2 ₪| 

พ ่ อ ต า ซี ถื อ ก ํ า เน ิ ด ขึ ้ น ใน แม ่ น ํ า แย ง ซี เก ี ย ง เป ็ น พ ร ะ ส า ม ห ว ี ป 
ae » ol 
ท ี เก ิ ด ใน ย ุ ค พ ร ะ พ ุ ท ธ เ จ ้ า อ อ ก บ ว ช แ ล ะ เท ศ น า เป ็ น ท ี เล ื อ ม ใส 

v v ca v al 
ท า ง ก า ร ร ั ก ษา โร ค แล ะ ท า ง ด ้ า น ไส ย ศา ส ต ร ์ ม ี เท พ ส ํ า ค ั ญ ท ี 
ป ร ะ ชา ชน ท ั ว ไป เค า ร พ น ั บ ถื อ ค ื อ เจ ้ า พ ่ อ ต า ซี ย ู ไล ฮุ ก แล ะ ขอ พ ร 
ให ้ ค ร อ บ ค ร ั ว อ ย ู ่ ด ้ ว ย ค ว า ม ร ่ ม เย ็ น เป ็ น ส ุ ข โ ด ย จ ะ ม ี ก า ร จ ั ด ง า น 
ใน ว ั น ส ํ า ค ั ญ ได ้ แก ่ ง า น ว ั ด เก ิ ด เจ ้ า พ ่ อ ต า ซี เด ื อ น 2 ขอ ง ท ุ ก ป ี 
ง า น ว ั น เก ิ ด เจ ้ า แม ่ ก ว น อ ิ ม แล ะ ง า น เท ศก า ล ก ิ น เจ 
i A ed ב‎ 9 a 9 

ศา ล เจ ้ า พ ่ อ ต า ซี ต ั ง อ ย ู ่ ท ี เล ข ท ี 10 ถนน ก ร ะ แส ด ํ า เน ิ น ต ํ า บ ล 
บ ้ า น พ ร ู อ ํ า เภ อ ห า ด ให ญ่ จ ั ง ห ว ั ด ส ง ข ล า ห ม า ย เล ข โ ท ร ศั พ ท ์ 
0 7443 9484 ผู ้ ด ู แล น า ย บ ร ร ย ง จ ั น ท ร ป ร ะ ท ิ น 


Por Ta Chee Shrine 

Initiated in Yangtze River, Por Ta Chee was the 
3-continent priest who was born in the period when the 
Buddha went into monkhood and gave a sermon. He 
was very respected of his abilities in illness treatment 
and superstition. The sacred deity of the shrine is Por 
Ta Chee, Yulai Hok, which is always asked for family’s 
happiness. Annually, the shrine organizes functions of 
( hee in the second month, 
and the vegetarian festival. 


hanon Krasae Damnoen, 


birthday anniversary of Por 
birthday anniversary of Guan ¥ 

The shrine is located at 
Tambon Ban Pru, Amph 










ศา ล เจ ้ า ห ง อ เห ี ่ ย ม ไต ่ เต ่ 
(เท พ ส า ม ต า ) 

ศา ล เท พ ส า ม ต า ตั ้ ง อ ย ู ่ ท ี ่ 114/3 ถนน ป ั ก ธง 
ต ํ า บ ล ห า ด ให ญ่ อ ํ า เภ อ ห า ด ให ญ่ จ ั ง ห ว ั ด ส ง ข ล า 
ห ม า ย เล ข โ ท ร ศั พ ท ์ 08 6363 2216 โด ย ว ่ า ท ี ่ ร . ต . 
พ ง ศ์ ภั ค เก ิ ด ป ั ญ ญ า ว ั ฒ น ม ี ก า ร จ ั ด ง า น ป ร ะ จ ํ า ป ี 
10 ว ั น 10 ค ื น ว ั น ท ี ่ 22 - 31 ส ิ ง ห า ค ม แล ะ ง า น 
ก ิ น เจ ป ร ะ จ ํ า ป ี ค น ท ั ่ ว ไป ม ั ก ขอ ให ้ ม ี ส ุ ข ภ า พ แข ็ ง แร ง 


Ngo Hiam Tai Te 
(Three Eyes God) 

The shrine of Three Eyes God (Er Lan) is 
located at 114/3 Thanon Pak Thong, Tambon 
Hatyai, Amphur Hatyai, Songkhla, Tel. 08 6363 
2216 (Acting Second Lieutenant Pongpak 
Kerdpanyawattana). 


v 3 6 ! 
ศา ล เจ ้ า ฮ ก เห ง ย ม เก ิ ง (ห า ด ให ญ่ ) 

ก ่ อ ต ั ง เม ื อ ป ี 2547 โด ย พ ร ะ ห ม อ เอ ่ ง จ ุ ้ ย โจ ว ซื อ ว ั น เก ิ ด 
แล ะ ว ั น ค ร บ ร อ บ ศา ล เจ ้ า ค ื อ ว ั น ท ี 6 เด ื อ น 6 จ ี น ค น ท ั ว ไป 
น ิ ย ม ขอ พ ร ให ้ ม ี ส ุ ข ภ า พ ด ี 

v a ₪ 9 ial m= a 

ศา ล เจ ้ า ฮ ก เห ง ี ย ม เก ิ ง ต ั ง อ ย ู ่ ท ี 240 ถนน ร า ษ ฎ ร ์ ย ิ น ด ี 

ซอ ย 8 ต ํ า บ ล ห า ด ให ญ่ อ ํ า เภ อ ห า ด ให ญ่ จ ั ง ห ว ั ด ส ง ข ล า 

ห ม า ย เล ข โ ท ร ศั พ ท ์ 0 7435 6279 โด ย น า ย พ ั ฒ น า เจ ร ิ ญ แ ส ง 
ห ม า ย เล ข โ ท ร ศั พ ท ์ 08 1093 5972 


Hok Ngiam Geng (Hatyai Shrine) 

Established in 2004, Cheng Jui Chow Zhu is 
the revered god of the shrine which organizes the 
shrine’s anniversary on the sixth day of the sixth 
month (Chinese calendar). It is located at 240 
Thanon Rajyindee Soi 8, Tambon Hatyai, Amphur - : 
Hatyai, Songkhla, Tel. 0 7435 6279 with Mr. Pai a 


Charoensaeng as a manager. 







pe 











v ev 

ศา ล เจ ้ า ท ว ด โต ๊ ะ ห ม ุ น 

ศา ล เจ ้ า ท ว ด โต ๊ ะ ห ม ุ น ก ่ อ ต ั ง ณ อ ํ า เภ อ ย ่ า น ต า ขา ว 
จ ั ง ห ว ั ด ต ร ั ง ต ่ อ ม า ย ้ า ย ม า ณ อ ํ า เภ อ ห า ด ให ญ่ จ ั ง ห ว ั ด ส ง ข ล า 
ต า ม ค ํ า เร ี ย ก ร ้ อ ง ขอ ง ศิ ษ ย า น ุ ศิ ษ ย ์ ท ว ด โต ๊ ะ ห ม ุ น ท ว ด ด ํ า 

v 1 - v v v Š è 
ท ว ด ห ล ั ก เข ต ซึ ่ ง จ ะ ม ี ก า ร จ ั ด ง า น ใน ว ั น ส ํ า ค ั ญ ค ื อ ว ั น ขืน 9 ค ํ า 
A Y ,- ม Va 
เด ื อ น 4 ขอ ง ท ุ ก ป ี ผู ้ ศร ั ท ธา จ ะ ม า ก ร า บ ไห ว ้ ขอ พ ร ให ้ ก ิ จ ก า ร 
ค ้ า เจ ร ิ ญ ร ุ ่ ง เร ื อ ง แล ะ ขอ โช ค ล า ภ 
v ev 5 ral a 

ศา ล เจ ้ า ท ว ด โต ๊ ะ ห ม ุ น ต ั ง อ ย ู ่ ท ี 31 ถนน ค ล อ ง เร ี ย น 2 

ง ต ํ า บ ล ห า ด ให ญ่ อ ํ า เภ อ ห า ด ให ญ่ จ ั ง ห ว ั ด ส ง ข ล า ห ม า ย เล ข 
โท ร ศั พ ท ์ 08 6288 5638 


Thuart Toh Mun Shrine 

Thuat Toh Mun Shrine was initially established in 
Amphue Yan Ta Khao of Trang Province and later 
moved to Amphur Hatyai, Songkhla Province in 
following to the request of its devotees. The shrine’s 
annual event is organized on the ninth waxing moon 
day of the fourth Lunar month. 

The shrine is situated at 31 Thanon Khlong Rian 2, 
Tambon Hatyai, Amphur Hatyai, Songkhla. Tel. ซี 
086 288 5638. << ש‎ 
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ห ม า ย เล ข โ ท ร ศั พ ท ์ ส ํ า ค ั ญ 





ป ร ะ ชา ส ั ม พ ั น ธ์ จ ั ง ห ว ั ด ส ง ข ล า 
Songkhla Public Relations Office 
โท ร ศั พ ท ์ . 0 7431 1 
โท ร ส า ธร . O 7432 1105 
ส ํ า น ั ก ง า น จ ั ง ห ว ั ด 
Songkhla Provincial Hall 
โท ร ศั พ ท ์ . 0 7431 3203 
โท ร ส า ธ . O 7431 2016 
โร ง พ พยาบาล ส ง ข ล า อ ํ า เภ อ เม ื อ ง 
Songkhla Hospital 
โท ร ศั พ ท ์ . 0 7433 8100 
โร ง พ ย า บ า ล ห า ด ให ญ่ 
Hat Yai Hospital 
โท ธร สาร. O 7423 0800-4 
โร ง พ ย า บ า ล ส ง ข ล า น ค ร ิ น ท ร ์ 
Songkhla Nakharin Hospital 
โท ร ศั พ ท ์ . 0 7427 5000 
ส ถา น ี ต ํ า ร ธ ว จ ภู ธร อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ส ง ข ล า 
Songkhla Police Station 
โท ร ศั พ ท ์ . 0 7431 1011 
โท ร ส า ธร. O 7431 1413 
ต ํ า ร ธ ว จ ท า ง ห ล ว ง 
Highway Police 
โท ร ศั พ ท ์ . 0 7421 1222 แล ะ 1193 
ตํา ร ว จ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว อ ํ า เท อ ห า ด ให ญ่ 
Tourist Police 
โท ร ศั พ ท ์ . 1155 แล ะ 0 7424 6733 
ก ร ม อ ุ ต ุ น ิ ย ม ว ิ ท ย า 
Thai Meteorological 
โท ร ศั พ ท ์ . 1182 
. ส อ บ ถา ม ห ม า ย เล ข โ ท ร ศั พ ท ์ 
Telephone Inquiry Line 
โท ร ศั พ ท ์ . 1133 
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แบ อ ร ์ เด ี ย ว เท ี ่ ย ว ท ิ ่ ว ไท ย 


เบ ่ ว ม ั ่ น ต ั ้ ง ใจ เพ ื ่ อ ภา ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ไท ย ย ั ่ ง ย ื บ ” 








ถา ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แห ่ ง ป ร ะ เท ศ ไ ท ย ส ํ า น ั ก ง า น ห า ด ให ญ่ 
Tourism Authority of Thailand. Hatyai Office 


1/1 Thanon Nipatuthit 3 Soi 2. Hatyai, Songkhla. 90110 
TEL. (66) 7424 3747, 7423 8518, 7423 1055 Fax: (66) 7424 5986 


www.songkhlatourism.org. E-mail : tatsgkh!@tat.or.th 


ข้ อ ม ู ล เด ื อ น ม ี น า ค ม 2553 





